


Uvodni poznamky

,Daniel byl jednim z nejvyznamnéjsich prorokt; byl dokonce tak vyznamny, Ze uz za svého
zivota si ziskal uznani a obdiv kral1 i oby¢ejnych lidi. Pfestoze jiz neZije, stale nas oslovuje,
protoze napsal knihu, ktera se bude ¢ist az do konce ¢asu. Na jejim zakladé véfime, Ze Daniel
hovofil s Bohem.” Tato slova napsal Zidovsky historik Josephus Flavius, ktery Zil v Rimé v prv-
nim stoleti pfed nas$im letopoc¢tem. Jeho vyrok vychazi z presvédceni Hebrejt1, Ze posvatné
spisy byly zpravidla spojovany s diilezitymi lidmi, protoZe to posilovalo jejich autoritu. Tak je
napiiklad Mojzi$ spojovan s Pentateuchem, kral David se Zalmy a jeho syn $alomoun s biblic-
kou mudroslovnou literaturou.? Autorstvi Daniela potvrzuje fada vyrokt, které se nachazeji
v samotné knize.

V kontextu Bible je moudrost izce propojena se zZivotem a u¢enim moudrych muzti a Zen,
od kterych se ocekavalo, Ze se stanou piikladem toho, jak ji uplatriovat v kazdodennim Zivoté.
Stejneé tak nelze oddélit biblické proroctvi od tifadu proroka, ktery zastaval ilohu duchovniho
viidce lidu a byl Bozim mluv¢im. Bozimu zjeveni proto mtizeme nejlépe porozumét tak, ze ho
vnimame v kontextu ¢lovéka, ktery ho ptivodné obdrzel. Slavny zidovsky spisovatel Abraham
Joshua Heschel to vyjadril vystizné: ,Vyznam prorokti Izraele nespociva pouze v tom, co fikali,
ale také v tom, kym byli. Nedokazeme plné pochopit to, co nam chtéji fici, pokud aspon do
urcité miry neporozumime tomu, co prozivali.”

Ke studiu Bible obecné a zvlast Danielovy knihy je vsak mozné zaujmout i naprosto odlisny
pristup. Nékteré komentare ke knize Daniel zac¢inaji zakladnim pfedpokladem, Ze ,Daniel neni
historickou postavou, je pouze fikci vytvofenou autorem nebo autory této knihy*“. Jiné komen-
tare podporuji, konsensus modernich kritickych badatel®”, ktefi povazuji ,pfibéhy o Danielovi
a jeho pratelich za legendarni postavy. Podle nich tento hrdina s nejvétsi pravdépodobnosti
nikdy nezil"° Pfistupovat ke knize Daniel, jejimu textu a poselstvi timto nebo podobnym zpii-
sobem je sice mozné, ale nastésti to neni jediny zptisob, jak ji 1ze studovat. Tento komentar se
drzitradi¢niho pohledu na autorstvi a datovani knihy Daniel, ktery vychazi ze samotné Bible.

Tradi¢ni pfistup ke knize Daniel vyriista z pfedpokladu, Ze muz, ktery se jmenoval Daniel,
napsal svou knihu v $estém stoleti pf. n. 1. Dokoncena pak byla bud na konci Novobabylénské
fiSe, nebo na tiplném pocatku Médo-Perské fise (vice v ¢astech PoznamKky a Vyklad Da 1,21). 1 kdyz
je tradi¢ni pristup zaloZen na informacich, které se nachazeji pfimo v biblickém textu, néktefi
badatelé zpochybnuji historickou vérohodnost urcitych vyrokti knihy, které hovofi o historic-
kych udalostech a osobach. Tvrdi, Ze nékteré lingvistické prvky v textu byly napsany az mnohem
pozdéji. Podle jejich ndzoru se v knize také nachazeji urcité stylistické a teologické rozpory.

Tyto nazory samoziejmeé vzbudily reakci. Ucenci, ktefi zaujimayji tradi¢ni pfistup, v minu-
losti napsali odborné i popularné zameéfena dila ve snaze dokazat, ze kniha Daniel zapada do
kontextu novobabylénské doby s moznymi malymi redak¢nimi a opisova¢skymi tipravami
z pozdéjsi doby. Obhajci tradi¢niho datovani tedy prinesli odpovédi na historické, lingvistické,
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stylistické a teologické otazky, které se tykaly datovani a autorstvi knihy.® Joyce Baldwin vSak
poukazal na to, Ze nejsilnéj$im ditikazem ve prospéch autenticity Danielova dila mtizeme najit
v knize samotné.”

Kniha, kterou drzite v rukou, povazuje pfibéh Danielova zivota a viry v Boha za nejdtileZzi-
téj$i faktor pro jasné pochopeni poselstvi této biblické knihy. Kontext tradi¢nich afroasijskych
kultur, ktery se velmi podoba i svétu Bible, podporuje zaveér, Ze v oblasti nabozenské a didak-
tické literatury je vyucovani daleko ti¢innéjsi, pokud je potvrzeno zZivotnim pfikladem, nez
predstaveni pouhych teoretickych konceptti nebo abstraktnich ideji. V soucasnosti se za¢inaji
objevovat podobné tendence. Proto je potfeba uvést prehled Danielova Zivota dfive, nez se
budeme zabyvat jeho knihou a jejim poselstvim.

Danieltiv Zivot a plisobeni

Hlavnim zdrojem informaci o Danielovi je Bible. Daniel musel bydlet v hlavnim judském mésté
Jeruzalémeé nebo v jeho okoli, protoZe byl pfislusnikem izraelského ,kralovského potomstva
a Slechty” (Da 1,3). Narodil se pravdépodobné nékolik rok1 pred udalostmi z roku 622 pf. n. 1,

Druha kniha Paralipomenon 34 a 35 popisuje J6sijase jako dobrého krale, jehoz ¢iny se
naprosto odliSovaly od vlady jeho otce Amoéna a dédy Menaseho. Autor letopisti zac¢ina témito
slovy: ,Jesté jako mladik se zacal dotazovat na slovo Boha svého otce Davida“ (2Pa 34,3). Du-
chovni oziveni, které bylo vysledkem jeho osobni zboZznosti a oddanosti Bohu, se ¢astokrat
skych posvatnych pfedmeétti a oltafii. Vvrcholem nabozenské reformy byla udalost, kdy knézi
v chrameé nalezli ztracenou ,knihu zakona MojziSova“. Tento vyznamny okamzik vedl krale
k obnové ,smlouvy pfed Hospodinem" (2Pa 34,31) a k obnoveé slaveni svatku Pesach. Kronikaf
poznamenava, Ze ,v Izraeli nebyl takovy hod beranka slaven ode dnti proroka Samuela; ani
Juda i prfitomni Izraelci a obyvatelé Jeruzaléma“ (2Pa 35,18).

Avsak pravé v dobé, kdy zacal Daniel dospivat, dopadla na Judské kralovstvi tragédie. Kral
J6s8ijas zemtel v boji na plani Megido poté, co se nemoudfe rozhodl bojovat s egyptskym kra-

,Plac”. Tato tragédie musela v Zivotech mnoha Judejctl, véetné Daniela a jeho rodiny, vyvolat
hlubokou duchovni krizi.

Dalsi tragédie dopadla na Danieltiv narod jen o nékolik rokti pozdéji. V roce 605 pf. n. 1.
pritahli Babylémané, dobyliJeruzalém a odvlekli zajatce. Biblicky zaznam naznacuje, Ze svym
nabozenskym odpadnutim zmafili judsti kralové J6sijasovu nabozenskou reformu a v zemi
a Jéjakimovi (2Kr 23,34), stejné jako o J6jakinovi (2Pa 36,9) a Sedekjasovi (2Pa 36,11), o nichz
je feceno, ze ,pachali zlé v o¢ich Hospodina”. V 2Pa 36,15.16 je zaznamenano: ,Hospodin, Bith
jejich otcfl, k nim nepretrzité posilal své posly, protoze mél soucit se svym lidem i se svym
pribytkem. Oni vSak BoZi posly zesmésnovali, pohrdali jeho slovy a jeho proroky prohlasovali
za podvodniky, takZe Hospodinovo rozhofceni dolehlo na jeho lid a nebyl, kdo by ho zhojil.”
Daniel byl jednim ze zajatctl, ktefi byli odvedeni z Jeruzaléma do Babyl6énu. V této dobé mél
s nejvétsi pravdépodobnosti mezi patnacti a osmnacti roky.

Tyto dvé tragédie musely mit na Danielélv Zivot a viru v Boha zasadni vliv. Ridi stdle Bith
jejich predkil okolnosti? Co se bude dale odehravat s vérnymi lidmi v hlavnim meésté rise?
Najde dost sil, aby dokazal povzbuzovat své pratele k vérnosti v tomto nepfratelském prostie-
di? Svitala néjaka nadéje v budoucnosti pro Hebreje, ktefi byli Bozim vyvolenym lidem? A co
bude s lidem, ktery Zil v Babyléné — mohou si je$té pfipominat moc a dobrotu pravého Boha?
D4 jim jesté Blih prilezitost k pokani, aby se k nému navratili? (Jr 51,9; srov. Ex 7,5; Jon 3,10)
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Danielova kniha odhaluje, Ze béZnym zvykem Daniela v Babyloné bylo, Ze se modlil , tfikrat
denné” (Da 6,10). AvSak v dobé krize a velké duchovni potfeby studoval prorocké svitky a potom
se ,obratil k Panovniku Bohu, aby ho vyhledal modlitbou a prosbami o smilovani v postu,
zinéném rouchu a popelu” (Da 9,3). Obcas prodluzoval tento strohy Zivot na celé tydny, béhem
kterych pfijimal velmi prostou stravu (Da 10,2.3). Nékteré pasaze z knihy Daniel naznacuji, ze
pozorné a s modlitbami studoval Pentateuch a svitek proroka Izajase, coz na néj meélo pozitivni
vliv. AvSak Zivot a uceni proroka Jeremjase, Danielova soucasnika, ovlivnily jeho zivot vic nez
jakakoliv jina ¢ast Pisma.

Jeremjas byl stars$inez Daniel a vykonaval svoji dlouhou sluzbu vJeruzalémeé. Hral klicovou
castokratvdomacim nebo skute¢ném vézeni, dokonce ho vhodili do cisterny. KdyZ babylénska
armada obsadila Jeruzalém, byl prorok omylem uvéznén a svazan retézy se zbytkem zajatcti,
ovsem pouze do doby, nez ho pozdéji propustili (Jr 40). Pfesto vSak bylo jeho poselstvi od po-
¢atku narodni krize nadéjné a smétrovalo k budouci obnové vérného poztistatku (kapitoly 30
a 31). Jeremjastv vliv na nékteré z hebrejskych zajatcti v Babyloné (tedy i na Daniela a jeho
pratele) pochazel ze slavného dopisu zajatctim, ktery je zaznamenan ve 29. kapitole jeho knihy.
Jevném napsano: ,Stavéjte domy a bydlete v nich, vysazujte zahrady a jezte jejich plody. Berte
si zeny, plodte syny a dcery.., rozmnozujte se tam (v Babyloné), at vas neubyva. Usilujte o pokoj
toho mésta, do néhoz jsem vas prestéhoval, modlete se za né k Hospodinu, nebot v jeho pokoji
i vy budete mit pokoj” (Jr 29,5—7). Jinymi slovy, béhem sedmdesati let zajeti méli zajatci zit
normalni zivot v Babyl6né a mit vi¢i tomuto meéstu pozitivni postoj.

Toto poselstvi bylo pfesnym opakem toho, co lidu fikali Jeremjasovi oponenti, ktefi se
sami prohlasovali za proroky. Jednim z nich byl Chananjas. Tito ,proroci” hlasali, Ze zajeti
skon¢i brzy, pravdépodobné béhem roku nebo dvou (Jr 28,11; 29,8.9). Proto také zakazovali ¢ist
proroctvi Jeremjase, kterého predstavovali jako zradce, a jeho poselstvi pfi rtiznych prilezi-
tostech uvadeéli jako zaklad k jeho obvinéni (Jr 26,11; 32,3; 37,13; 38,4). AvSak ti, kdo vérili, Ze je
k prorockému tikolu povolal Hospodin, nepochybovali o tom, Ze Btih ve stanovany ¢as vladu
Babylénu ukon¢i (Jr 50 a 51). Potom bude vysvobozen poztistatek Boziho lidu, ktery se vrati do
Palestiny (Jr 30 a 31). Btth mél v$e ve svych rukou, vladl i nad Babylonem. Kromeé toho Jeremjas
pfi vice pfilezitostech nazval babylénského krale sluzebnikem Hospodina (Jr 25,9; 27,6). Tato
skutec¢nost vysvétluje, proc¢ Daniel pfi popisu obsazeniJeruzaléma Babylémany konstatuje, ze
,Panovnik vydal” judského krale a lid do rukou Nebtkadnesara (Da 1,2).

Je tedy zfejmé, Ze Jeremjastiv vliv vyrazné formoval Danieltiv pozitivni postoj vii¢i Ba-
bylénu. Rozhodl se, Ze nebude veskery ¢as sedét ,u babylénskych fek” a plakat nad tragédii,
ktera postihla Sijon (Z 137). Rozhodl se také, Ze nebude véfit falesnym proroktim a tém, kdo je
podporovali v jejich prorockych spekulacich nebo v politickych aktivitach. Daniel se namisto
toho podvolil BoZi Prozretelnosti a stal se Bozim svédkem, ktery v§ude vypravél o své vife —
i v kralovském palaci. V tomto tsili podporoval i svoje tfi hebrejské pratele, ktefi se s nim
modlili, zvlast v dobé krizi (Da 2,17.18).

Daniel se v Babyloneé stal profesionalnim mudrcem. Jak to vyjadfila babylonska kralovna,
Daniel byl ,osviceny a zbéhly v moudrosti, ktera je jako moudrost bohti”, takze kral ho usta-
novil ,nejvyssim z véstct, zaklinacti, hvézdopravcti a planetaiti” (Da 5,11). Daniel obdrzel od
Boha vyjimec¢nou schopnost ,porozumeét vSem vidénim a sntim" (Da 1,17), takze mu ,zadné
tajemstvi nedélalo potize” (Da 4,6). Daniel nejméné pfi tfech prilezitostech vytesil problém,
ktery nedokazal rozlustit zadny jiny moudry ¢lovék. Kromeé toho jako vysoce postaveny statnik
vynikal nad ri$ské vladceisatrapy” svymi vyjimecnymi kvalitami (Da 6,3). Daniel se v Babyl6né
stal blizkym pritelem samotného vladare, jeho pritomnost v palaci krale ,zbavovala starosti
niela povolal jako svého proroka, aby slouzil Bozimu lidu v zajeti. KdyZ k nému ve vidéni prisel
nebesky posel, ekl Danielovi, Ze ,je vzacny Bohu” (Da 9,23).



Uvodni kapitola (Da 1,1-21)

Prvni kapitola Danielovy knihy tvofi ivod, ktery ,zasazuje celou knihu do historického ramce”.!
Neékteii badatelé se domnivaji, Ze tato kapitola byla ptivodné napsana v aramejstiné s cilem
predstavit kapitoly 2—7.2 Vhodnéjsi je vSak chapat tuto kapitolu jako tivod celé Danielovy knihy.
Jejisilny pfibéh vytvaii zadzemi pro cely jeji dalsi obsah a soucasné slouzi jako shrnuti posel-
stvi celé knihy.? Existuje nazor, Ze v ni je mozné najit zarodek v$eho, co sdéluje zbytek knihy.
,V tvodni pasazi nachazime vSechna hlavni témata, ktera budou rozvinuta v pribézich a vi-
dénich.” Nejdtilezitéj$im tématem této kapitoly je zkouska vérnosti a vitézstvi vérnych muz.

Udalost, kterou popisuje tivod kapitoly, se datuje do roku 605 pied nasim letopo¢tem. Upfed-
nostniujeme tento pristup pied nazorem nékterych ucenct, ktefi ivodni pasaz povazuji pouze
za ,priblizeni rtiznych vzdalenych udalosti, které v Sestém stoleti nakonec vytstily v rozptyleni
Izraelcl”.’ Tento rok se do historie zapsal diky bitvé, v niz $lo o ziskani nadvlady nad egyptskou
vojenskou zakladnou v Karkemisi, ktera lezela nedaleko feky Eufrat. Tato vojska spolu bojovala
uz pred nékolika lety u Haranu. V bitvé u Karkemise se stfetla egyptska vojska s babylénskou
armadou (v alianci s Médy) ve snaze ziskat nadvladu nad Syropalestinou. Egyptané nakonec
utrpéli porazku a stahli se na jih (Jr 46,2) s armadou, kterou Ezechiel nazval ,nejkrutéjsimi ze
vSech narodd” (Ez 32,12; srov. 30,11; 31,12).

Oficialni babylénsti kronikafi do téchto udalosti vnaseji nové, cenné pohledy:

Béhem dvacatého prvniho roku své vlady byl kral Nabopolasar (Akad) ve své zemi. Jeho
nejstarsi syn, korunni princ Nebtikadnesar, shromazdil (babylénskou) armadu a vydal ji roz-
kaz k pochodu na Karkemis, ktery leZel na bfehu reky Eufrat. Prekrocil feku a vydal se proti
egyptské armadé, kterd byla v Karkemisi... Jeho vojsko bojovalo s egyptskou armadou; porazil
ji, takze prestala existovat...

Béhem tohoto tazeni Nebtikadnesar dobyl celou oblast Hatti.®* Nabopolasar byl babylén-
skym kralem dvacet jedna rokti. V meésici Ab (srpnu) zemiel (dosl. ,naplnil se jeho osud”);
v meésici Elul (zafi) se Nebtikadnesar vratil do Babyl6nu a usedl na kralovsky trtin.’

V tomto roce tedy doslo ke zméné babylonského krale. Nebtikadnesar, ktery jako korunni
princ velel armadé, ponechal zajatce v rukou svych generalti a poustni zkratkou se spésné
vratil do Babylénu. ,Jeho spéch nepochybné vyvolala snaha zabranit tomu, aby ho nékdo
pripravil o triin.”® Asi rok po této bitvé k nému prisli vSichni kralové Syropalestiny, aby se mu
poklonili a vzdali mu hold.®

V EX 34,24 je zaznamenano, Zze Btth zaslibil nadpfirozenou ochranu izraelského lidu: ,Nikdo
nebude zadostiv tvé zemé, kdyz se piijdes tfikrat v roce ukazat pfed Hospodinem, svym Bo-
hem.” Podminkou tohoto zaslibenivsak bylo, Ze lidé budou uctivat pouze Hospodina a budou
dodrZovat ustanoveni smlouvy — v¢etné toho, Ze budou vérné dodrzovat sobotni odpoc¢inek
(Jr 17,20—27). V Pf 16,7 je napsano: ,Libi-li se Hospodinu cesty ¢lovéka, vede ku pokoji s nim
ijehonepratele.” Na nékolika mistech Starého zakona je zaznamenano, ze dvoji exil a utrpeni
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v Asyriia v Babyloné byly dtisledkem toho, Ze izraelsky lid porusoval tuto smlouvu modlarstvim
a atiskem svych bliznich. V 2Pa 36,15.16 je to popsano témito slovy: ,Hospodin, Btith jejich otct,
k nim nepretrzité posilal své posly, protoze mél soucit se svym lidem i se svym pribytkem. Oni
vS$ak Bozi posly zesméstiovali, pohrdali jeho slovy a jeho proroky prohlasovali za podvodniky,
takze Hospodinovo rozhof¢eni dolehlo na jeho lid a nebyl, kdo by ho zhojil.”

V proslulém poselstvi proneseném v jeruzalémském chramu prorok Jeremjas vybizel lid,
aby reformoval sviij Zivot, a varoval ho: ,Nespoléhejte na klamna slova Je to chram Hospodi-
ntv, chrdm Hospodintiv, chram Hospodintv'” (Jr 7,4). Slepa diivéra v zaslibeni ,Btih je v jeho
stiedu (Jeruzaléma), Bith mu pomaha hned pfi rozbfesku jitra” (Z 46,5) nebyl dopfedu pode-
psany Sek. Lid vycerpal miru Boziho nesmirného milosrdenstvi a nakonec uz ,neexistoval
zadny (jiny) prostfedek” nez vyhnanstvi. ,Tak se naplnilo slovo Hospodinovo: ,Dokud si zemé
nevynahradi své dny odpoc¢inku, bude odpocivat po vsechny dny, co bude zpusto$ena, az se
vyplni sedmdesat let.” (2Pa 36,21)

Daniel otevira svou knihu v 1. kapitole kratkou zpravou o babylénské invazi do Jeruzalé-
ma a kon¢i vitézstvim véricich v babylonském palaci. Struktura pfibéhu zaznamenana v této
kapitole je soustifedna, zaimérné piechazi od porazky k vitézstvi:

1. Porazka (Da1,1.2)

2.Vzdélavani (Da 1,3—5)
3.0dolnost (Da 1,6—16)
4. Vitézstvi (Da 1,17—21)

Nejdelsi ¢ast pfibéhu v kapitole (Da 1,6—16) je vénovana tomu, jak mladi muzové odolavaji
vlivu babylénské kultury a ndbozenstvi. Délku Danielova ptisobeni a délku babylonského za-
jeti vymezuji dva tidaje, které souviseji s hlavnim pribéhem. Prvni nachizime v prvnim versi
prvni kapitoly a druhy v poslednim versi.

1. Porazka (Da 1,1.2)

Uvod Danielovy knihy tvofi zprava o obléhani Jeruzaléma babylénskou armadou, po které
nasleduje diilezita pripominka, Ze Btth mél tuto tragickou udalost déjin Judska plné pod
kontrolou.

e tietim roce kralovani Jéjakima, krdle judského, pritahl Nebiikadnesar, babylonsky kral,
k Jeruzalému a oblehl jej. >’Panovnik Hospodin mu vydal do rukou judského krale Jojakima
a ¢dst nadob Boziho domu. Nebitkadnesar je dopravil do zemé Sinedru, do domu svého
bozstva; nadoby dal dopravit do klenotnice svého boha. (Da 1,1.2)

Poznamky (Da 1,1.2)

.Vetretimroce” Prvni slovo pouzité v hebrejském textu tohoto verse je bisnat a znamena ,tohoto
roku”. Protoze toto slovo otevirad ¢tenafi celou knihu, pfipominé a odkazuje na prvni slovo
v Genesis, beresit, které doslova znamena ,na pocatku”. Obé slova jsou kombinaci predlozky
b — V", ktera je spojovana s Zenskym podstatnym jménem. Stoji za to si toho povSimnout,
ikdyz je to patrné nahoda.
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Text odkazuje na tfeti rok vlady krale J6jakima, kdy Nebtikadnesar poprvé v roce 605 pf. n. L.
zatitoc¢il na Jeruzalém. Z této zpravy je zfejmeé, Ze jeji autor pouziva metodu nastupniho roku
vlady panovnika, coz bylo v souladu s praxi, ktera byla v Babyléné bézna. Podle této chro-
nologické metody prvni oficidlni rok vlady krale zacal oslavou nového roku (Akitu) po jeho
usednuti na trtin. To znamena, Ze udalost uvedena v tomto versi probéhla v nastupnim roce
Nebuikadnesara spiSe nez v prvnim roce jeho oficialni vlady. Naproti tomu prorok Jeremjas,
ktery zil v Jeruzalémeé, pouzival systém bez nastupniho roku, a proto prvni rok krale Nebtkad-
nesara byl ,¢tvrtym rokem vlady Jojakima, syna Jésijasova, krale judského, coz byl prvni rok
Nebuikadnesara, krale babylénského* (Jr 25,1; 46,2). Tyto dvé metody pocitani rokti vlady kréale
J6jakima je mozné znazornit timto zptisobem:

Da 1,1 (Babyléon)

nastupni rok prvnirok druhy rok treti rok

Jr 25,1 (Jeruzalém)

prvni rok druhy rok tfeti rok ¢tvrty rok

pozdéji ho ale sesadil egyptsky faraén Néko, ktery na judsky triin dosadil J6jakima. Plivodné
se jmenoval Eljakim, v 2Pa 36,2—4 je zaznamendano, Ze mu Néko zménil jméno na Jéjakima
(2Kt 23,34). I kdyz mu v roce 605 pf. n. 1. nechal kral Nebtikadnesar nasadit bronzova pouta,
aby ho ,odvedl do Babylénu” (2Pa 36,5—8), neexistuje zadny dtikaz o tom, Ze by ho tam nechal
odvést. Ve skutecnosti 2Kr 24,6 naznacuje, Ze Jéjakim zemftel v Judské zemi. Jeho syn Jéjakin
byl odveden do Babylénu v roce 597 pf. n. 1. Nalezeny klinovy text z Babylénu vyjmenovava
podrobny vycet jidla, které dostaval judsky kral J6jakin a jeho synové.*°

«pritahl Nebitkadnesar, babylonsky krdl“Nebtikadnesar II. (605—562 pf. n. 1) byl druhym vladcem
Novobabylonské rise, ktera ovladala staroveéky Blizky vychod téméf jedno stoleti. Tento vers,
stejné jakoJr 46,2, ho oznacuje slovem melek — ,kral”, prestoze je to anachronizmus. V dobé bitvy
u Karkemise byl Nebtikadnesar pouze korunnim princem. Anachronizmy nachazime v Bibli
inajinych mistech, napfiklad oznaceni mista, které se jmenuje Bét-el (Gn 12,8), Da (Gn 14,14)
amozna také Raamses (Ex 1,11).

Jméno ,Nebtikadnesar” (Nebukadnecar) je psano stejné na vSech tficeti dvou mistech v prv-
nich kapitolach knihy Daniel. Toto jméno vychdzi z ptivodni babylonské verze Nabu-kudurri-
-usur, coz doslovné znamena ,0 Nabu, ochrafiuj mého potomka (nejstarsiho syna)!” nebo
,O Nabu, ochraniuj hrani¢ni kimen.” Jeremjasova kniha pouziva obé psané verze. Néktefi
badatelé prisli s myslenkou, ze psana verze jména Nebiikadnesar mohla byt vysledkem timy-
slného zkresleni jména krale néjakou opozi¢ni skupinou v Babyléné.t

Nazev ,Babylon” miiZze oznacovat bud hlavni mésto riSe, nebo jeji hlavni provincii znamou
také jako Babylonie.

.0blehljej” Ani tento, ani zadny jiny biblicky ¢i mimobiblicky text nenaznacuje, Ze by v roce
605 pr. n. L. probéhla bitva o Jeruzalém. Nejpravdépodobnéjsi proto je, Ze se Jojakim vzdal Baby-
l6niantim bez boje, coz miiZe vysvétlovat skutecnost, ze nebyl odveden do babylénského zajeti.

Da1,2

~Panovnik Hospodin muvydal”V tomto kontextu je pouZzito slovo Adonaj—,Panovnik” (ne tedy
Bozi smluvni jméno JHVH — ,Pan” nebo obecny vyraz Elohim — ,Btih”). Autor pouZil toto BoZi
jméno nejpravdépodobnéji proto, aby ukazal, Ze se Btih podilel na popisovanych udalostech.
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Panovnik je nekonec¢né vétsi nez pouhé mistnibozstvo. Kromeé toho, Ze Btih je ochrancem Izra-
ele, je také Panem celé zemé. Tento vyrok také obsahuje prvni ze tii vyskytti slovesa ,dal” (n-t-n)
v této kapitole. Dale se pak vyskytuje ve versich 9 a 17. Jeho vyskyt v tomto versi naznacuje, ze
Btth mél situaci plné pod kontrolou, kdyZ se viidcové Jeruzaléma vzdali babylénské armadeé.

Ldorukou” Slovo ,ruka” (jad) se ¢asto pouziva k vyjadieni moci a autority ¢lovéka. V kombinaci
s pasivni formou slovesa ,dat” (n-t-n) znamena porazku ve vojenském konfliktu (Da 11,11).

Judského kradle Jojakima” Vice v poznamce k Da 1,1.

,a ¢dst ndadob BoZiho domu” Po vyhrané bitvé si vitéznd armdada odnesla kofist do své zemé.
Trofeje zahrnovaly nékteré posvatné predmeéty z chramu, jako byly vzacné nadoby pouzivané
pfiobétnich ritudlech. Nezfidka se k nim v$ak pripojily i riizné modly. Vitézové to délali proto,
aby ukazali, Ze jejich bohové prevysuji bohy porazeného naroda (1Sa 5,2; 21,9; Da 11,7.8;]13,5).
Napriklad prorok Jeremjas prohlasil: ,A Kemo$ (btith Moabcti) ptijde s presidlenci, spolu s nim
jeho knéziavelmozové” (Jr 48,7). Dodal také, Ze totéz se stane Milkému, bohu Amoénovcti (Jr 49,3).

Posvatné predméty, které byly odneseny, byly podle 2Pa 4,16 ,hrnce, lopaty, vidlice a viechny
prislusné predmeéty”. Da 5,2 dopliiuje, ze Sloio ,zlaté a stfibrné ¢iSe”. Ezd 1,11 uvadji, Ze Babylona-
né odnesli celkem pét tisic ¢tyfi sta zlatych a stfibrnych nadob. Da 1,2 upfesiiuje, ze v této dobé
byly do Babylénu dopraveny pouze ,nékteré” posvatné nadoby. Zbytek pak byl odvezen béhem
naslednych invazi. V]Jr27,16—22 je uvedeno, ze ,Nebtikadnesar, kral babylénsky, nevzal zbytek
predmeétti, zbylych v tomto mésté”. Predméty, které byly odvezeny z jeruzalémského chramu,
byly jedinym materidlnim pojitkem mezi prvnim a druhym chramem (Ezd 1). Z popisu v kni-
hach Daniel a Ezdras vyplyva, Ze kral Nebtikadnesar zachazel s posvatnymi nadobami s tictou.

.do zemé Sinedru” Recky pieklad (Septuaginta) pieklada tento vyraz jako ,Babylon”. Ptivodni
hebrejské slovo zni Sinar. Bylo to jedno z tradi¢nich oznac¢eni mésta (a také provincie) Babylo-
nu. Toto jméno nachazime na nékolika dal$ich mistech Starého zdkona (Gn 10,10; 11,2; 14,1.9;
Iz 11,11 a Za 6,10). V minulosti se néktefi badatelé pokouseli spojit Sinear se zemi Sumertl,
tradi¢né znamou jako kolébka prvni civilizace. Nejlepsi je vSak tento termin povazovat za
oznaceni Babylonie.

Oznaceni ,Sinear” véak v kontextu této kapitoly odkazuje na pfibéh o budovani mésta
Babylon s jeho vézi. Podle Genesis 11 tento projekt skonc¢il zmatenim. Autor tak pripomina
Ctenari, ze Btih povolal Abrahama, otce naroda, aby toto misto zmatkti opustil a odesel do
zaslibené zemé (Gn 12,1—3). Danielova 1. kapitola vykresluje Abrahamovy potomky, izraelské
zajatce, v opacné roli zkusenosti jejich predka. Kdyz $li spole¢né s chraimovymi pfedméty do
Babylénu, tak to bylo uré¢itym prevracenim Abrahamovy cesty viry.

Obchodni cesta do Babyl6nu, po niz $li zajatci, smérovala od Jeruzaléma na sever, smérem
k mésttim Ribla a Chamat. Pak vedla podél feky Eufrat jihovychodnim smérem. Bylo to vice

nez tisic kilometrii.

»do domu svého boZstva” vV ptivodnim hebrejském textu jsou pouZita slova ,diim jeho boha
(boht)” (bejt elohajo). Stoji v protikladu k diive pouzitému vyrazu ,chram BoZzi". Pfedméty
byly uloZeny v Esagile — babylénském chramu postaveném na pocest patrona mésta, boha
Marduka, jehoZ oblibené jméno bylo Bél — ,pan” (Iz 46,1). Jelikoz kral Nebtikadnesar uctival
tohoto boha (Da 4,8), pojmenoval svého nejstarsiho syna, korunniho prince, Amel-Marduk (po
Evil-merodakovi; 2Kr 25,27; Jr 52,31). Ezd 1,7 a 5,14 upfesnuji, Ze nadoby ,dal do domu svého
boha* a ztistaly v ném po celou dobu zajeti Judejctl. Je pozoruhodné, Ze vyraz ,jeho biith” je
v tomto versi uveden dvakrat, pravdépodobné kvtili zdtiraznéni.
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Da 1,1

Jak bylo jiz dfive uvedeno, prvni dva versSe tvofi nejen tvod této kapitoly, ale jsou i ivodem
celé knihy Daniel. Pfredstavuji ¢tenafi jedny z nejdramatictéjsich udalosti v historii Judského
kralovstvi. Vyhnanstviv Babyloné, které zacalo ve tfetim rocevlady jéjakima, znamenalo konec
politické nezavislosti Boziho vyvoleného lidu a davidovské dynastie naroda. Uvodni slova
kapitoly pfedstavuji historické, geografické i teologické nastaveni celé knihy. ,Historicky pa-
tfi pfibéhy do doby babylénského zajeti. Geograficky jsou umistény do Babylonu. Teologicky
kontext zdtiraziiuje, ze pfi¢inou zajeti neni neschopnost Hospodina ubranit Jeruzalém, ale
situace je spiSe zamérnym Bozim jednanim."*?

Izraelci povazovali Jeruzalém za nddherny. V Z 48,2 je zaznamendno: ,Jak se vypina k potése
celé zemé."” Babylonané si zase cenili Babylonu jako ,skvostu mezi kralovstvimi, py$né okrasy
Chaldejcit” (Iz 13,19). Prorok Abakuk napsal, Ze Btith Kaldejce z Babyléonu mtize pouzit jako
nastroj soudu nad lidem své smlouvy (Abk 1,6). A pravé ve tietim roce vlady jéjakima probéhl
tento soud, kdyz se judsky kral vzdal Babyléniantim. Pfedtim byl vazalem egyptského faraéna
Néka, ktery ho ustanovil za vladce nad Judeou. Samotna zminka o jménu kréle Jéjakima
v tomto versi ¢tenafi pfipomina krale, ktery se opovazil rozfezat a spalit na ohni svitek obsa-
hujici Bozi poselstvi, jez Btith poslal prostfednictvim proroka Jeremjase (Jr 36,22—24). Pokud
jde o Nebtikadnesara, tento vers ho s ur¢itou nadsazkou nazyva babylénskym kralem, i kdyz
byl ve skute¢nosti teprve korunnim princem.

Babylon se vice nez sto let poté, co Asyrané odvedli do zajeti obyvatele severniho Izrael-
ského kralovstvi (v roce 722 pf. n. 1), zmocnil Jeruzaléma, hlavniho mésta Judského kralovstvi.
Predtim nez Babyl6mniané porazili Egyptany u Karkemise, bylo Judské kralovstvi spojencem
Egypta. Babylonska armada obléhala Jeruzalém celkem ttfikrat — o dvou poslednich invazich
mame detailnéjsi zpravy z mimobiblickych zdrojt. BEhem prvniho tazeni, které nasledovalo
po porazce egyptské armady (Jr 46,1—12), se kral J6jakim vzdal Babylénantim. Pfi této prile-
zitosti byli odvedeni Daniel a dalsi ¢lenové judské Slechty do vyhnanstvi v Babyléné. BEhem
druhého tazeni, kdyz byl krdlem v Jeruzalémeé J6jakin, Babyloénané odvedli do zajeti kréle,
knézi a knizata. V této skupiné exulantti byl i Danieltiv soucasnik Ezechiel. Pfiblizné o deset
let pozdéji byl do zajeti odvlecen i kral Sidkijas a vétSina zbyvajicich lidi. vV Palestiné pak zili
pouze nejchudsi z chudych, ktefi byli oznacovani jako ,lid zemé* (am ha-arec).

Tti hlavni babylonské invaze mtizeme shrnout nasledovné:

1. V roce 605 pf. n. 1. byli odvedeni do Babylénu ¢lenové kralovské rodiny a Slechty, véetné
Daniela a jeho pratel (2Kr 24,1.2; 2Pa 36,5—7).

2.V roce 597 pt. n. 1. byli do exilu v Babyléné odvedeni kral Jéjakin, knizata a knézi, vcetné
proroka Ezechiela (2Kr 24,10—14; 2Pa 36,10).

3.Vroce 586 pi.n. 1. byli do babylénského zajeti odvedeni kral Sidkijas a vSichni zbyvajicilidé
(2Kr 25,1—21; 2Pa 36,17—20).

Da1,2

Autor knihy konstatuje, Zze Panovnik vydal do rukou Babylénant judského krale a ¢ast nadob
z chramu. Vérnym lidem toto oteviené prohlaseni odhaluje, Ze Btth mél situaci pod kontro-
lou a Ze je zdrojem jejich sily a odvahy. VZdyt piece Biih tisty proroka Jeremjase nazval krale
Nebuikadnesara ,svym sluzebnikem* (Jr 27, 6). A nestanovil snad Hospodin ¢asovy limit pro
vyhnanstvi v Babyléné (Jr 29,10)?
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Panovnikvydal judského krale, zajatce a svaté predmeéty do rukou nepfitele. Vzhledem k tomu,
ze kral J6jakim se vzdal Babylénantim, tak nebyl presidlen do Babylénu a zemiel v Judsku
(2KT 24,6). Osudy zajatcti a chramovych pfedmétt vsak byly aplné odlisné, protoze byli pre-
misténi do Babylonu.

Kdyz sousedni narody sledovaly porazku Jeruzaléma a premisténi chramovych pfedmétti
do Mezopotamie, musely dojit k zavéru, ze btth Marduk (Bél) zvitézil nad Hospodinem, ktery
prebyva v Jeruzalémeé — a Ze se také stal zajatcem odvedenym do Babylonu. ,Valky se vedly ve
jménu boht, kterym pattila kofist. Chramové predmeéty jsou kofisti, ktera symbolizuje zajeti
porazenych bohti ilidi.“JelikoZ si Zidé nevytvarteli zpodobeni svého Boha, Babyl6éiiané si na-
misto nich do svého chramu odnesli chramové predmeéty.* ,To mélo vSsem ukazat, Ze bohové
Babylénu zvitézili na Bohem Jeruzaléma."*

Kniha Daniel byla ¢aste¢né napsana také proto, aby tuto mylnou predstavu vyvratila. Dii-
razneé také dosvédcuje, Ze se Hospodin nikdy nemohl stat zajatcem Marduka, boha Babylénu.
Vzdyt vSechny diivéjsi pokusy zajmout Boha Izraele pohanskymi bohy ztroskotaly (1S 5). Kral
Nebtuikadnesar sice porazil Jeruzalém a jeho lid, ale dokazal to jen proto, Ze Btith dovolil, aby
se to stalo. Uz v dobé krale Chizkijase, davno predtim, nez se toto nestésti odehralo, Btih tisty
proroka Izajase predpovédél, Ze posvatné nadoby budou jednoho dne odneseny do Babyl6nu
(Iz 39,6). Stejny Btith neustale fidil udalosti ve svété. Byl to on, kdo stanovil hranice Novobaby-
l6nské fise a jeji nadvladu nad ostatnimi narody.

zminka o pfedmétech z chramu, ktera je na zacatku knihy Daniel, zaroven pfipravuje
Ctenafe na pribéh o BelSasaroveé hostiné v 5. kapitole, jez naopak popisuje pad Babylonu.

Zamérné pouziti archaického jména Sinear k oznaceni Babylonu vede ¢tenafe zpét k pii-
béhu z Gn 11, v némz se lidska rasa pokousi vzdorovat Bozimu planu tim, Zze vybuduje impo-
zantni véz, ktera ma stat v hlavnim meésté svéta. Tento pribéh se sarkastickym a humornym
nadhledem lici, Ze to bylo na misté zvaném Bdbel, které je mozné pielozit jako ,zmatek” a jak
byl tento projekt nakonec zrusen.'*Vv dalsi kapitole (Gn 12) Bith povolava Abrama, aby opustil
misto vzpoury a zmatku a $el do zemé, kterou zaslibil jeho potomkiim, potoze v ni ,dojdou
pozehnani veskeré Celedi zemé” (Gn 12,3). Abram zah4jil svoji cestu viry v Charanu (Gn 12,4)
a pokracoval az k Bét-elu (Gn 12,8) a Negebu (Gn 13,3).

O nékolik let pozdéji se Abrahamtiv vhuk Jakob zproneveéftil vife svého déda tim, Ze oklamal
svého bratra a musel uprchnout z domu svého otce. Jakob opustil Beer-Sebu (Gn 28,10), hlavni
sidlo Negebu, odesel do Bét-elu (Gn 28,19) a nakonec dorazil do mésta Charan v Mezopotamii
(Gn 29,4). Podobnym zptisobem se Abrahamovi potomci, ktefi opustili zaslibenou zemi a §li
do exilu dozemé Sinedr, zpronevéiili cesté viry jejich predka. ,Nyni, kdyz Abrahamovi potomeci
porusili smlouvuy, se diky zajeti vraceji zpét do Sinearu.””’” Pouziti vyrazu ,Izraelctt”, nebo do-
slovné ,synitl Izraele” (Jakoba) v Da 1,3, je s nejvétsi pravdépodobnosti zdimérné — pfipomina
Ctenari, ze tito zajatci jdou cestou jako Jakob. Jelikoz se vraceli do Mezopotamie, §li ve skutec-
nosti ve stopach svého otce Jakoba, ktery se jako prvni ¢len rodiny zpronevéril Abrahamové
cesté viry do zaslibené zemé.

Biblicti proroci se na babylénskou zemi divali jako na centrum modlatstvi. Prorok Zacharjas
sevevidéni dozvédél, ze zemé Sinear je ,sidlem svévole a bezboznosti (Za 5,5—11). Daniel a jeho
lid §li do zajeti hlavné proto, Ze porusili Bozi smlouvu. Zidovsti rabini pozdéji vypravéli piibéh,
ktery se pokous$el odpovédét na otazku, proc¢ Izrael musel jit do zajeti v Babyloné, a ne do jiné
zemeé. Bylo to pry ,proto, Ze tam byl Abrahamtiv domov. To je vSak hledani vysvétleni za kazdou
cenu. Jak to bylo ve skute¢nosti? Je to, jako by muz propustil svou zenu, protoze ho podvedla.
A poslal ji zpatky do domu jejiho otce.”*® Néktefi komentatori zdtiraznuji skutec¢nost, Ze po
babylonském zajeti ,se modlafstvi uz nikdy znovu nestalo hlavnim pokus$enim pro Izrael”.*
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2.Vzdélavani (Da 1,3-5)

Po stru¢né zmince o Nebtikadnesaroveé vitézstvi nad Jeruzalémem se text zameéiuje na nékteré
ze zajatcti, ktefi byli vybrani a odvedeni do Babylénu, aby byli podrobeni zvlastnimu vzdélavani.

3pak rozkdzal krdl ASpenazovi, vrchnimu nad dvorany, aby privedl z Izraelcti, a to
zkralovského potomstva a ze Slechty, “jinochy bezjakékolivady, pékného vzhledu, zbéhlé
veveskeré moudrosti, kteri si osvojili poznani, rozuméji vSiemu védéni a jsou schopni
stavatv kralovském paldci a naucit se kaldejskému pisemnictvi a jazyku. °Krdl pro né
urcil kaZdodenni pridél z krdlovskych lahiidek a zvina, které pil pFi svych hodech, a dal je
vychovavat po t¥i roky. Po jejich uplynuti méli stavat pred krdalem. (Da 1,3—5)

Poznamky (Da 1,3-5)

Da1,3

~ASpenaz”1kdyz se objevily nazory, Ze je to staropersky termin, ktery znamena ,hostinsky”,
vétsina starovékych a modernich prekladti tento vyraz chape jako osobnijméno. Toto jméno
je ovéfeno i z mimobiblickych zdrojt.

Jvrchnimunad dvorany”Slovo ,soudni titednik” (saris) se nékdy preklada jako ,eunuch’, protoze
ptivodné oznacoval vyklesténého muze (I1z 56,3). Hebrejsky nazev ,vrchni eunuch” (rab saris)
oznacoval osobu odpovédnou za kralovsky harém (za jeho Zenskou sekci).*® Pozdéji se vSak
sémanticky rozsah tohoto terminu rozsitil natolik, Ze zahrnoval jakéhokoliv dtivéryhodného
kralovského tafednika (2Kr 18,17;Jr 39,3.13). Napfiklad Josefiiv pan Potifar je v Gn 39,1 nazvan
jako saris. ASpenaz jako ,hlavni palacovy sluzebnik“* byl ¢lovékem odpovédnym za vzdélavani
kralovského dorostu. Byl pfimo zodpovédny samotnému krali za jejich Gispé$nou piipravu
(Da 1,18). V Da 1,4 je zminéno, ze mladi Zidé byli télesné dokonali — coz naznacuje, Ze neni
pravdépodobné, Ze by z nich v Babyléné udélali po fyzické strance eunuchy.

JZIzraelcii” Text doslovné iika ,nékteii ze synt Izraele” (mibnej jisrael). Mnozné ¢islo podstat-
néhojmeéna ,synové” (bene) zde vyjadiuje piislusnost k urcité skupiné. Proto je nejlepsi slovni
spojeni mibnej jisrael prekladat jako ,néktefi z Izraelc1”.*? Jméno Izrael ¢tenare odkazuje na
patriarchu Jakoba, ktery stravil ¢ast svého zZivota v Mezopotdmii. Pouziti tohoto vyrazu je tedy
.S nejvétsi pravdépodobnosti teologické”.** Jméno Izrael se v Danielové knize nachazi pouze
zde a v 9. kapitole.

.Zkralovského potomstva a zeSlechty” Neni jasné, jestli tyto dva pojmy mluvi o jedné skupiné —
tedy Ze kralovska rodina byla i $lechta, nebo se jedna o dva samostatné vyznamy, jak vyplyva
z uvedeného prekladu. Oznaceni ,ta Slechta” (ha-partmim) pochazi z perstiny a nachazi se
pouze na tomto misté avknize Est 1,3 a 6,9. Tento detail poskytuje dalsiinformace o rodinném
pozadiDaniela a jeho piatel. Mohli byt ¢leny kralovské rodiny davidovské linie nebo Slechtické
rodiny z Judska. Tradice naznacuje pribuznost ¢tyf mladych muzt bud s kralem Sidkijasem
(Josephus), nebo s kralem Chizkijasem (Jeronym).?*Je tedy pravdépodobné, Ze v obou piipadech
uz méli néjaké predchozi diplomatické vzdélani ve své vlasti.

Da1,4

Jinochy” Vyraz ,mladi muzi” (jladim) znamena, Ze tito mladi lidé byli ve véku dospivani
(Gn 37,30). Je pravdépodobné, ze v dobé, kdy byli tito ¢tyfi Hebrejové odvedeni do Babylonu,
jim bylo mezi patnacti a osmnacti roky. Tento vék je definovan tim, Zze se mlady clovék vzdélava
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a uci® I Josef mél priblizné osmnact rokt, kdyz ho prodali do otroctvi (Gn 37,2). Stejné slovo
v 1Kr 12,8 popisuje mladé pratele krale Rechabeama, ktefi s nim vyrtistali a stali se jeho radci.

.bezjakékolivady” Vyraz ,bez vady” (ejn bahem kol mum) byl vyuzivan k popisu izraelskych
knézi, kteti slouzili ve svatyni (Lv 21,17—23), a obéti (Lv 22,18—25). Termin ,vada” (mum) se také
pouziva v nenabozenskych souvislostech. Na Absalémovi ,nebylo Zadné poskvrny” (2Sa 14,25),
podobné jako na milovaném muZi v Pisni pisni (Pis 4,7) a Jébovi (Jb 31,7).

Zbéhléveveskeré moudrosti“Hebrejské slovo ,zru¢ny, moudry” (maskilim), které je zde pouzito,
popisuje nékoho, kdo je obezfetny a ma vhled. Jak toto podstatné jméno (Da 12,3), tak i jeho
koten (Da 9,22) hraji vyznamnou roli v druhé ¢asti knihy, kterd obsahuje vidéni a odhaluje
bozsky ptivod moudrosti a poznani. Je dfilezité, Ze tito mladi muzové jsou také popsani jako
maskilim, terminem, ktery pozdéji v knize popisuje ty, kdo v budoucnosti budou ,moudti'a bu-
dou pomahat dal$§im v porozumeéni, a to i za cenu jejich utrpeni, a dokoncei smrti (Da 11,33.35;
12,3.10)."

v

Jkteri si osvojili poznani, rozuméji vsemu védéni” Ptivodni vyznam vjodej daat doslovné zna-
mena ,ti, kdo znaji poznani“. Toto spojeni dvou forem stejného slovniho kofene se v biblické
hebrejstiné vyskytuje bézné, tzv. paronomasie. Jeho ticelem je polozit diiraz na urcité lidi,
udalosti nebo ¢iny.

.Jsou schopni stavatv krdalovském paldci” Doslovny vyznam fraze vaaser koach bahem je: ,a ti,ve
kterych je sila, aby mohli stavat (v kralovském palaci)”.

L naucit se” U¢it je ma ASpenaz (vice v poznamce k Da 1,3).

,kaldejskému pisemnictvi ajazyku” Ptivodni text oznacuje Babylénany jako ,Kaldejce” (kasdim).
V Bibli jsou oba zemépisné nazvy ,zemé Kaldejcti” a ,Babylonie” zaménitelné (Jr 24,5; 25,12;
Ez 1,3). V soucasnosti se vét§ina badatelti domniva, Ze jazykem Kaldejcti byla akkadstina.?’
Diive byl rozsifen nazor, ze ,ptivodné mluvili aramejsky”.?® Tfemi centry ucenosti byla mésta
Sippar, Uruk a Babylén.

Jazykovédné uc¢ebni osnovy pravdépodobné zahrnovaly akkadstinu, ktera byla semitskym
jazykem. Akkadstina se psala klinovym pismem na hlinéné tabulky, které se nejdtive susily na
slunci a pak se vypalily a vytvrdily v peci. U¢ebni plan zahrnoval také sumerstinu, ktera byla
tradi¢nim jazykem babylénského nabozenstvi. Hlavneé se vSak Hebrejové ucili aramejstinu,
ktera byla mezinarodnim jazykem obchodu a diplomacie.

Ucebni osnovy obecného vzdélani zahrnovaly matematiku, astrologii a interpretaci snfi.
vésténi a vyklad znameni byly dva diileZité obory, které vyZzadovaly ,$iroce pojaté vzdélani
v babylonské rozsahlé literatuie vykladu znameni”? V kralovské sluzbé pracovali ,pisarfi,
poradci, mudrci, diplomati, guvernéfi provincii a ti, ktefi patfili ke kralovské domacnosti”.*

Da1,5

.Zkrdlovskych lahiidek” Hebrejské pat bag znamena ,bohaté jidlo” nebo ,vybrané jidlo". Pochazi
ze starobylého perského slova patibaga, jez ptivodné znamenalo ,0bét” nebo porci zvlastniho
jidla, které se podavalo v kralovském palaci. Toto slovo je spojeno se slovem ,kral” (melek), coz
podtrhuje skutec¢nost, ze naklady na tuto bohatou stravu hradil kral, ktery ji poskytoval. Vyraz
pat bag se vyskytuje v Bibli pouze na tomto misté a v Da 11,26. Obecné vyrazy oznacujici ,jidlo
a piti”, které se bézné pouzivajiv Bibli, jsou uvedeny v Da 1,10. V této souvislosti je zajimavé, Ze
byly objeveny starovéké texty z doby panovani Nebtikadnesara, které doslovné uvadéji, jaké
pridély jidla dostaval uvéznény judsky kral J6jakim a jeho rodina. Potvrzuji tak historicitu
vyrokti, které nachazime v Jr 52,34 a 2Kr 25,30. Vice v poznamece k Da 1,10.
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~vychovavat po tfi roky” vV textu je pouzito sloveso ,cvi¢it” nebo ,vychovavat” (g-d-I). Je mozné
ho v8ak prelozit i jako ,dosahnout velikosti”. V 1z 1,2*! je spojeno s vychovou déti. Tento vyraz
hraje dtilezitou roli v druhé ¢asti knihy, kde je ve vidéni ¢asto spojovan s pychou (Da 8,8—11).
Badatelé na zdkladé nékterych mimobiblickych diikazti zastavaji nazor, Ze v Persii a patrné
i v Novobabylénské isi bylo standardni praxi tfileté vzdélani.>? Verse 18 a 19 dopliiuji dalsi
informace o vzdélavani a upfresnuji, ze na konci tohoto obdobi méli byt mladi muzi pifezkou-

Seni; zavérecna zkouska méla zahrnovat i rozhovor s kralem.

~méli stavat pred kralem” Tento technicky termin (jaamdu lipnej ha-melek), ktery oznacoval
kralovskou sluzbu, se pouziva v Bibli bézné (1Kr 10,8; 12,8). V Dt 10,8 a 2Pa 29,11 je toto slovni
spojeni pouzito v nabozenském smyslu.

vyklad (Da 1,3-5)

Da1,3

Urceni zajatci byli vybrani pro specidlni vzdélavani. Pokud by se pak vratili do své domovské
zemeé, méli by slouzit jako zivotné duilezité spojeni mezi paldcem a provinciemi fise. Odbornici
selisiv tom, jestli byli vybrani uz vJeruzalémeé, nebo teprve az v Babyléné. Kromeé ¢tyf mladych
muzt zminénych v 6. versi byli nepochybné vybrani i dal$i mladi muzové — jak z Judska, tak
iz ostatnich zemi Syrie a Palestiny, které si Nebtikadnesar podmanil. Pfibéh se vSak soustte-
duje na tyto ¢tyfi muze.

ASpenaz, vrchni nad kralovskymi dvorany, byl odpovédny za vybér a vzdélavani mladych zajat-
ctl. Jelikoz je v tomto versi nazyvan doslovné ,hlavnim eunuchem”, néktefi badatelé dospéli
k zavéru, ze v§ichni mladi muzové, o kterych se zde hovoii, v€etné Daniela a jeho pratel, se také
skutecné stali ,eunuchy”.1kdyz je pravda, Ze hebrejsky vyraz v tizkém smyslu mtiZe popisovat
vyklesténého ¢lovéka (,Hle, jsem strom suchy” — 1z 56,3), v $§ir§im sémantickém smyslu mtize
oznacovat jakéhokoliv dtivéryhodného kralovského tifednika. Napiiklad Potifar v Genesis 39,1
jenazvan terminem saris, i kdyz byl Zenaty. Lze tedy Tici, Zze ,neni nutné dojit k zavéru, ze (heb-
rejsti) mladi muzové v Babyléné byli eunuchy”.*?

Da1,4

Mladi muzovébyli ve véku mezi patnacti a osmnacti roky, coz je idedlni vék pro vychovu a vzdé-
lavani. Text se zminuje o nékolika kritériich pro jejich vybér: rodinné zazemi, fyzicky vzhled,
intelektualni schopnosti, pfedpoklad pro rychlé ucenia pochopeni zptisobu chovaniv palaci
(etikety). Fyzicky museli byt bez vady. Bible je popisuje stejnym vyrazem jako knézi a obéti,
které byly prinasené ve svatyni (Lv 21,17—23; 22,18—25). Stejnym slovem je vSak popsan i Ab-
$além (2Sa 14,25) a ,mily” v Pisni pisni (Pis 4,7). ,0d babylonskych véstcti se ocekavalo, ze kdyz
pristupuji k bohtim, tak maji své télo, ruce a nohy bez vady'.”**

Kaldejci v Novobabylénské 1isi byli vladnouci skupinou — byli knézimi boha Marduka
(stov. 1z 46,1). Kromé toho byli strazci babylénskych posvatnych tradic. Etnicky byli soucasti
semitské rodiny narodti. Pfedtim, nez ovladli Babylénii, Zili v oblasti na jih od mésta Babylon.
Bible castokrat zaménuje nazvy Kaldejci a Babylénané.

Diive nez se ¢tyfi mladi Zidé dostali do zajeti, hlavni roli v jejich Zivoté a poznavani hralo
zjevené Bozi slovo. V Babyloné se vSak museli za¢it zabyvat mezopotamskou literaturou a vé-
dou. Nékteré discipliny, které se v Babyloné praktikovaly, pfedstavovaly pro tyto mladé muze
vazny problém. Mojzistiv zakon napriklad striktné zakazuje praktikovani magie a vésténi
(Dt 18,9—14), stejné jako biblic¢ti proroci (Iz 8,19.20). Je nutné poznamenart, Ze tyto zakazy se

nutné netykaly poznani téchto skutecnosti, ale jejich praktikovani.®
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Da 1,5

V souladu se starodavnymi zvyklostmi zajistoval vybérjidla a vina pro vechny, kdo pfebyvali
nebo slouzili v krdlovském palaci, sam kral (1Kt 4,7). Timto zptisobem si kral pfivlastiioval
zasluhy i za jejich tspéchy. Text opakované uvadyi, ze jidlo a piti pochézely z krdlovského stolu.
Mladi Hebrejové vsak byli pifesvédceni, ze jidlo, piti, ale i Zivot a moudrost ddva Hospodin, ktery
vS$e stvoril, a ne krdl nebo bohové, jimz diivéroval.

Babyloémiané naplanovali vzdélavaci proces na ti roky. Potom mél byt vyvhodnocen pokrok
mladych muzt pri zavérecné zkousce, jejiz soucasti byl i rozhovor s kralem Nebtikadnesarem
(Da 1,18.19). Po Gispésném zvladnuti této zkousky by mladi muzi méli byt schopni ,stat pred
kralem”, coz prakticky znamenalo kralovskou sluzbu, ktera zahrnovala sekularni povinnosti
(1Kr 10,8; 12,8) i nabozenskou oblast (2Pa 29,11).

Kniha Daniel poskytuje dost dtikazti o tom, Ze Daniel v Babyloné studoval svitek proroka
Izajase. Ctyfi mladi Zidé pravdépodobné velmi dobie znali jeho vyroky, Ze zajeti je soucas-
ti Boziho planu. Poté, co babylonska delegace navstivila Jeruzalém, prorok 1zajas fekl krali
Chizkijasovi: ,Slys slovo Hospodina zastuptl! Hle, pfijdou dny a bude odneseno do Babylonu
v$echno, co je v tvém domé, poklady, které nahromadili tvoji otcové az do tohoto dne. Nic tu
nezbude, pravi Hospodin. I nékteré tvé syny, ktefi z tebe vzejdou, které zplodis, vezmou a sta-
nou se klesténci v palaci krale babylonského" (1z 39,5—7). Daniel a jeho pfatelé museli ¢ist tato
slova vice nez jednou a to jim umoznovalo pochopit, jakou roli hraje BoZi prozretelnost v his-
torii Judského kralovstvi, stejné jako v jejich zivoté. Jejich diivéra v Bozi vedeni ,nezabranila
tomu, Ze byli odvedeni do zajeti, ale poskytla jim pfilezitost, aby béhem zajeti mohli vydavat
svédectvi o své vife”.*

3. Odolnost (Da 1,6-16)

Mladi Zidé se snazili odolavat tomu, aby pfevzali babylonskou kulturu a zvyky. To se projevilo
jak jejich postojem k novym jméntim, ktera dostali, ale i rozhodnutim, Ze nebudou jist a pit
z bohaté zasobené tabule, kterou jim kral velkoryse poskytoval.

¢Z Judejcti byli mezi nimi Daniel, Chananjds, MiSael a Azarjds. ’Velitel dvoranii jim zménil
jmeéna: Danielovi dal jméno BeltSasar, Chananjdsovi Sadrak, MiSaelovi MéSak a Azarjasovi
Abed-nego. *Ale Daniel si piedsevzal, Ze se neposkvrni krdlovskymi lahiidkami a vinem, které
pil krdl pri svych hodech. Pozddal velitele dvoranii, aby se nemusel poskvriiovat. °A Bith

dal Danielovi dojit u velitele dvoranii milosrdenstvi a slitovdni. *°velitel dvoranii vsak
Danielovi fekl:,,Bojim se krale, svého pdana, ktery vam urcil pokrm a napoj. KdyZ uvidi, Ze
Jjstev tvari prepadlejsi nez jinoSi zvasSich fad, pripravite mé u krale o hlavu.”'Daniel tedy
navrhl opatrovnikovi, kterého urcil velitel dvoranii nad Danielem, Chananjdsem, Misaelem
a Azarjdsem:*2,Zkus to se svymi sluzebniky po deset dni. At nam davaji k jidlu zeleninu

a k pitivodu. *Potom porovnds vzhled nds a vzhled jinochii, ktefi jedli krdlovské lahiidky,

a uciri se svymi sluZebniky podle toho, co uvidis.”**Opatrovnik je v té véci vyslysel a zkusil to
s nimi po deset dni. **Po uplynuti deseti dnii se ukdzalo, Ze jejich vzhled je lepsi; byli statnéjsi
neZ ostatni jinosi, kteri jedli krdlovské lahiidky. **Opatrovnik tedy odndsel jejich lahiidky
avino, které méli pit, a daval jim zeleninu.
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Da1,6

JZJudejcii” Text doslova zmitiuje ,ze synti judskych” (mibnej jhudah). Mnozné ¢islo podstatného
jména ,synové” i zde vyjadiuje prislusnost k urcité skupiné (vice v poznamce k Da 1,3).

~Daniel”Vsechna ¢tyfi zde uvedend hebrejskd jména jsou theoforickd — to znamena, Ze v sobé
nesou néjakou formu Boziho jména. Danielovo jméno (daniel) znamena ,Btih je mtij soudce!”
Slovo ,soudce” se v Bibli casto pouziva v pozitivnim smyslu, nese v sobé vyznam ,vysvoboditel”
nebo ,zachrance” (srov. Sd 2,16.18; 3,9.15; 6,14). Tfi dalsi biblické texty se zmirfiuji o lidech, ktefi
se jmenovali stejné: syn krdle Davida (1Pa 3,1), muz, jehoZ jméno je na seznamu Judejcti, ktefi
se vratili ze zajeti (Ezd 8,2; Neh 10,6), a postava, o niz hovori Ezechiel (Ez 14,14.20; 28,3).

Badatelé se riizni v nazoru, jestli se v pfipadé osoby zminéné v knize Ezechiel jedna o stej-
ného Daniela, ktery napsal prorockou knihu. Néktefi jsou piesvédceni, Ze text hovofi o ném?’,
zatimco dal$i ho ztotoznuji se ,spravedlivym vladcem", ktery zil v 15. stoleti pf. n. 1. ve staro-
vékém fénickém meésté Ugarit.*® Vzhledem k tomu, Ze Daniel byl soucasnikem Ezechiela a po
cely sviij zivot byl prosluly svoji moudrosti (Da 5,11.12), je mozné ho ztotoznit s osobou, o které
se zminuje Ezechielova kniha.

,Chananjas" Toto jméno, které se objevuje i na dal§ich mistech v Bibli, znamena ,Hospodin je
milostivy/milosrdny”.

~MiSael”Vyznam tohoto hebrejského jména neni prilis jasny. Jméno pravdépodobné znamena
,Kdo je jako Btith?"

»Azarjds” Toto jméno je odvozeno od slova ,pomahat” (azar), které se v Bibli vyskytuje Casto.
Znamena ,Hospodin pomaha”. Lze ho najit i ve jménu Ebenezer (,kamen pomoci*).

Da1,7

,Velite]” V Da 1,7 je misto slova ,velitel” (rav — Da 1,3) pouzito slovo ,princ”, které viak mtize
znamenat také  knize” ¢i ,vyznacna osoba” (sar). Oba pouzité terminy jsou synonyma a popisuji
pozici, kterou ASpenaz zastaval.

»BeltSasar”Pri hledanivyznamu tohoto jména se nabizeji dvé varianty. (1) Beltsasar je zkomo-
leninou bézného babylénského jména Bél-Sarra-usur, které obsahuje modlitbu k bohu Bélovi
(Mardukovi), aby ochrarnoval krale.** (2) BeltSasar obsahuje jméno manzelky boha Béla — Bélet
(nebo Bélit), které doslova znamena ,At (bohyné) Bélet ochranuje krale.”

V této knize je upfednostniovana prvni varianta, protoze ji podporuje text z Da 4,5: ,Da-
niel, ktery ma jméno BeltSasar podle jména” Nebiikadnesarova boha. Je zajimavé, ze v feckém
prekladu textu Danielovy knihy je toto jméno piepsano jako Baltazar, coz je velmi podobné
jménu krale Bel$asara z Da 5.

Badatelé prisli v této souvislosti s nazorem, Ze vSechna babylénska jména v hebrejském
masoretském textu ,mohou byt zameérné zkreslenymi formami jmen, ktera velebi a vychvaluji
pohanské bohy“*° (ohledné jména Nebtikadnesar je vice v poznamce k Da 1,1). K tomuto na-
zoru je pfivedla skute¢nost, Ze rekonstrukce zadného ze ¢tyt babylénskych jmen ,neni tplné
presvédciva”.# To samoziejmeé vede k otazce, jaké dtivody vedly k zamérnému zkresleni téchto
nové danych jmen. Zmeéna tedy nebyla ndhodna, ale spiSe zamérna — autor knihy chtél zko-
molenim jmen vyjadfit nesouhlas s ndbozenskym ucenim, které jména zdtiraznovala. Chtél
vyzvednout, Ze zddny Bél ani jeho manzelka Bélet (nebo Bélit) ¢i jeho syn Nébo (nebo Nabu)
nemohou ochranit zivot krale. To mohl pouze Btih Izraele. Je zajimavé, Ze Daniel ve své knize
pouziva své hebrejské jméno mnohem ¢astéji nez babylonské jméno BeltSasar.



